o :‘Loraqne le créole lonisianais, ins-
- l tﬁf\lit, éclairé, possédant bien la lan-
i _{ gue frangaise qu'il considérait pres-
. I . qro comme s lngu{; maternellle,
s cette heure, par ici, en Loui- | parlait langials au barreau, ala
m‘:}.ﬁtt xla No,u\l*)elle—Orléans,—on tribune, & la Législature de son
Louisiane, dont l'anglo-saxenisme Etat ou an Congrés lui-méme, vous
" peat faire ume ‘ Louisiana » sans | 84ver bien que cet homme de deux
. changer ses origines et sans suppri- | 1angues, comme éclairé par deux
' mer son hiatoire, et & 1a Nouvelle-Or- l:lmlér(_as, parlait peut-étre mieux
1éans, qui elt pour fondateur Bien- \l'anglais, plus richement, plus ;gré-
: -wille, qui porte le nom de la vieille aplement, avec le charme d’une
eité francaise si héroiquement dé- progonclatlon plus ha,rmomeuse ou
fendue et délivrée par Jeanne d’Arc, | MOIRS dure, que 11 ADEIO_'S?IXOD
dans laquelle on ne peut -pas faire d’une seule langue. 1l_y avait dans
un pas 8ans trouver un souvemir 80N ergane um assoup issement, une
frangair, un nom francais ou créole, flexibilité et ume musique que l'on
e témoignage vivant d’une race ne trouvait pas dane le monoglotte
franco-latine qui n’est certainement sen veisin, et ce mqnoglc;tte lui-
ni Ia moins géndreuse nila moins niéme le reconnaissait vo ontiers,
courageuse des races civilisées— Quant aux idées, elles étaient plus
par ici, disons-nous, ot a cette heu- | abomdantes, P‘g‘:éeﬂ A deux sources,
re, Uon s'exprime tros volontiers, | mieux cempar: .’l prenant une for-
trop volontiers et fréquemment dans | me Pplus originale, soavent rajeu-
ces termes : nrles par une expression heureuse
«Pourquoi parler le frangais, et 2| Ipar un tour de phrase nouveau.
quoi ben savoir cette langue ! En E’hl en est encore de méme aujour-
guoi cette langue peut-elle désor- ui avec ceux qui ne somt pm’nt
mais nous servir! Outre qu'elle “PSIP'B“_XOﬂﬂlf}éSy 807118 ?I‘éto_xte d’a-
n'est pas absolument facile, bien meéricanisme, jusqu a4 Youblie ou au
qu'elle puisse étre tres belle, 1a lan- | TBjet de la langue maternelle avant
gue frangaise n'est pour nous ni la| tout, Ceux-1a Bont intellectuelle-
langue légale, ni la langue patio- | aent les supérieures Qes autres, ot
aald, ni la langue commerciale; et quand un hemme posséde la supé-
1a lhngue anglaise, beaucoup plus r;o_nté intellectuelle, avec des con-
facile et plus pratique, s'accommo- naissances plus variées et un savoir
dant volontiers de la médiocrité, est Jouble, il faut bien croire qu il est
1a lyngue de 1a loi, dn Coungsds, du |lpieux armé pour la vie ef pour les
gouyernement, de la politique et ceuvres. 1l ne peut pas étre l'infé-
des pffaires. Et les affaires, vous le vieur dans le combat et pour le
savez, dans notre pays et dans mo- | succés. Il ) triomphera sans doute,
dre diecle de positivisme et de mer- | ¢t 1a conscience de sa valeur est
cantilisme, quand un homme ‘“vaut déja un gage et une garantie de
“tant par les doliars qu'il possdde oox;xmaudement etd’honneur sur les
s rrand’chose quand il n’a pour | AUMIEE.
f:ip uﬂn sagesse zt la pauvre& de| Puis, i propos de langues, quand
' Biad, sont dorenavant le peint capi- on est monoglotte, qu'and on ne
tal dt 1a question vraiment impor- counajt que ea langue, u'en parlant
tante dans la vie.” ' gu’une ou n'ent ecn’vant qu'uns, ent-
on vraiment certain de bien con-
I naitre cette langue, de la compren-
ire comme elle doit étro cemprise,
de la parler avec intelligence et de
Y'écrire avec toute la gloire et toute
la grandeur du génie¥ Votre pro-
pre langue n'a-t-elle rien de com-
amun avec les auntres ?
Tous les grands auteurs et tous
les écrivains do marque ont été ou
jsont des classiyues.
v K

Le Francais,

 —————

Ch langage, & vrai dire, qui peut
pargitre utilitaire” comme Ben-
tham ou Baréme, sams l'étre toute-
fois| et sans prouver ume raisen
nupférieure, n'est assurément pas le
langage de I “Abeille’”, la coura-
geupe et vivamte doyenne de la
prebse frangaise en Lounisigne, 'or-
gane toujours henorable et haute-
ment auterisé gui & derriére lui
soisante-dix ans de bons et loyaux | e L K
ger Fices, de dévowement 2 la Loui- Mais si UAbeille, avec sa fol,y.m
" piafe, de patriotisme et de fidélité | fidélité a un passé qui n'a rien &d’in-
* & 13 langue des Villeré, des Derbi- glorienx, son amour pour 1a langue
gny, des Romans, des Mouton et]que notre ami Placide Canonge
des Hébert, qui fut aussi, si nous | avait le droit fle trouver trés belle
ne pons trompons point, 1a langue | et (e parler, n entend poiat ou'bllex',
de Lafayette lui-méme. apostasier devant le temps qui par-
Qar nows croyons qus Lafayette 'fois comst des erreurs, braler
patlait frangais, et nous n'avons [comme faux ses dieux qui ne le sont
junEais entendu dire que Washing- { pas, puisqu ils aopt les peres et que
ton lui en ait fait un crime, voire leur'langge t?talt sacrée, il faut
méme un reproche.  aussi que justice soit rendue Y ceux
Yous avons également souvenir, jgul ont, tout comme elie en Loui-
avec beauncoup d'autres du reste, siane, lo pieux respect et le calte
que Pierre Soulé—mnon pas Poter | pour_la langue des pores, d‘es me-
Soplé—le magnifique orateur A lafres, des ajeux, de ceux dont (’_va'yal:ré
vojx puissante, au geste superbe et | & dit si conscienoieusement I'histoire
a Ltceil falgurant, fit en frangais de | et qui certainement ont Jaissé der-
discours A& la Nouvelle- | riere sux des fils qui se souviennent
Orléans et en Louisiane; et quand ] et dont les noms n'ont pas cossé d'é-
Pierre Soulé, Sénateur aun Congres | tre ,re‘s_pectablee et respectés. La
a¢s Etats-Usis, prit la parole en mémoire est une yertu. J| faut tou-
auglais au Capitole de 1a nation | jours plaindre ceux qui (.)ll!.f}lent.
s.zxéricaine, ce ne fut pas sans U'ad- “L'Athénée Louisianais,’ ce grou
siration et les applaudissements | P€ Q'élite, ce groupe dv aavauts, de
ge cellégues denx fois grauds com- docteurg, de professeufrs, de littéra-
e les sémateurs d'anjourd'hui, teurs, d amis des lettres ot des
aisqu'lls s'appelaient Clay, Web- : 37111 sont bgll 8, ce groupe
ter et Calhoun, et que Péloquence “digne d’un gonspl”, comme disait
ralors était celle des législatenrs le poéte quaco. mérite d_onclu re-
éritables, des hommes d’Etat de connaissanée de ceux qni pensent
wute taille. et des patriotes qui bien, ne sont ni ingrats ni oublienx,
ensaient, parlaient et vivaient on.tla\ toucl}ante mémoire du cwur
ans la croyance et dans l'ealarit (1“11 l;ed'r?;lgr pas et qui ne craint
Hea héros de la Révolution et des|| poldt 4’8 \
}geé:en (éle Ta patrie américaine. F En vérité, I'“Athénée Lauisia-
. 1 -Oui, la langue du Sénateur Pierre nais” cst l'ami dévoué e éclaire de
soulé, claire, sonore, éclatante, ima- || 1a langue frangaise en Louisiane, sa
4e an besoin, harmonieuse dans 8a | VOIX la plus autprisée parmi nous,
ériode et sa prononciation, élevée celui qui ?st tout & la fo,ls le pré-
ar la penaée et par l'expression, cepte et 'exemple dams l'wavre de
oble dans ses sentiments et =88 piété couragense qu'il s’est noble-

andeur, comme frappée au génie ment imposée devant 'anglo-sexon-
; i pisme et I'anglomanisme voulant

e deux civilisations incontestables . B : o
t vivantes, de deux lamgues égale- butleriser ef goddamer ) Nouvelle-
ent civilées et puissantes, fit Qrléans de Bienville et la Louisiane

nsatio Congrés des Etats- de ses ancltres.
nis. Soulé devait prendre| A ce titre seul, lorsque la défec-
a parole am Sénat, les tribunes | tion devient uue loi peur Leaucoup
taient cembles, et chacun voulait sinon peur tous, lorsque le ’glou_te
fait le découragement ou Iindif-

ntendre ce Francais qui parlait sl 1 il
mitablsment 1'anglais. ,p férence, ; 1 Athénée louisianals

trds beaux

choses

mérite [vraiment tous nos respects
ot notre pls emtidre sympathie.
Nous ne devens point lui mémager
netre @stime, et 8’il est, comme on a
dit des Athénées,  “le sigue d’nne
époque de décadence,” il w’en aura
pas mpins eu la vertu du dernier
combattant et le linceul des braves.”
prés toud, creyez-vous que la
langue francaise soit morte ?

; V.

11 en est encere d’autres ici, hom-
mes ¢t femmes, femmes plutot
qu'bommes peut-&tre, mais certai-
nement gramds par le caeur, nobles
par les sentiments et courageux
par Vesprit, qui ont conservé par-
mi nous le culte de la langue fran-
¢aise at qui savent lui rendre ’hom-
mage du penseur, du littérateur et
du poéte.

Que. 'avons-nous leur plume et
leur parole pour plaider notre cau-
se, soutenir notre thése, dire bien ce
que nous ne disons que -tristement
et pagvrement?

Et di justice ne leur est pas tou-
jours rendue, car 'on est rarement
prophdte en son pays, et si les pe-
tites .jalousies découragent jus-
qu'aux esprits les plus 6levés, mous
n'en devons pas moins les honorer
comme il convient, soucieux de leur
approbation, désireux de les iwmiter
et fiers de leur triomphe.

Car|ceux-]A sont plus braves que
nous ne le pensons, et ceux-13, tout
en n’ignorant point les langues qui
enricliissent l'esprit, savent bien
que la langue francaise, leur pré-
féréegest un magnifique et géné-
reux %nltrumenﬁ de pensée, de pa-
role et d’écrit, le verbe véritable du
po¢me humain et divin.
Deyous-mous oublier aussi, dans
cette | causerie sans art et qu'on
nous | pardonnera, car il faut par-
donuer aux vionx 1adoteurs, que la
langue frangaise, malgré tout et
malgré son interdiction légale, st
encore en Louisiane presque oxclu-
givenent la langue de la chaire re-
ligieuse, et que si notye vieil ami
Perelié revenait parmi nous, aprés
avoir comparé les différentes lan-
geesqu'on parle au séjour des bra-
ves gens ot lon va par le chemin
de 14 charité et des bonnes wuvres,
il retrouverait encore, vivantes,
parlantes, chrétiennes, frangaises
par la langne, les chaires sacerdo-
taleg ot sa franche parole fut bien
des ?ois éloquente et d'oll ses sages
conskila et ses onseignements sont
tomiés sur les tétes de tant de fi-
doles et de tant d’amis?

Et qui donc n’aimait pas cet ex-
cellent archevéque, 'homme au
grand cwur dans les maina et Pes:
prit supérieur qui appelait les pro-
testants ses * fréres sépar¢s ' ¥

Des fréres séparés se réunisseut
dans I'ameur de Dieu, qui est le pe-

re commun.
I

y VI

L'&vaﬁgile est assurément beau
dans toutes les langues, trés beau,
divin. )

Nous l'avons lu em grec, qui est
la langue superbe.

Npus l'enteadons lire en latin,
langue magistrale "aussi et harmeo-
nieuge, & moins qu'elle ne soit pro-
nongée & P'anglaise.

Dtre que 1"anglais est ume langue
dan{? laquelle I'Evangile perd de sn
grandeur, de sa vérité et de sadi-
vinité, parce yu'il y 8 des Lranil-
lards sur la Tamise et qu'il y cut
plua de poésie sur lo lac de Galiléo
que dans les rues de Londres, est
ungichaose que nqus ne disans pas
ot que nous ne devona pas dire,

Mais #'il est une langue qui peut
avoir autant que possible la gran-
deui et la beauté de I'Evangile, pos-
séder quelque chose de son amour
et dp a8 tendrease, dire Bos espérau-
ces et ses consolatians, craire aveg
la foi de I'apotre, prier avec toute
V'ardeur d’un saint au d'une saiunte,
pleurer comme la Madeleine au
pied de la croix du Sauveur qui
meurt en bénissant, ce n'est paut
otre pas la langue anglaise des mar-
-chands du Strand ou des banquiers
de New-York,

De toutes les langnes aujourd'hui
vivantes, paylées, avec lesquelies on
enseigue, on instruit, om persuade
ot 1'om convaing, la plus belle en su
clarté, 1a plus tendre en 8a honte, la
plus douce en sa suavité, la plus

plus évamgélique, faite pour les
lovres de 'homme quine ment pas
et pour les lovres dela femme qui
sourit, est bien véritablement la
langue frangaise. ‘
Depuis “ Lonis XIV et son Sié-
clo”—trds vaste sujet que ' Athénée-
Louisianais donne en cencours aux
amis de la langwe francaise en
Louisiane, et ponr qni mous gagne-
rions le prix sile désir suffisail—
jusqw’a nos jeurs, quelle lamgue
dans le monde, autre que 1a langue
francaise de la chaire et de V'élo-
quence sacrée, a eu des orateurs
plus brillants, plus éclatante, d’ane
plus grande sonveraineté de pensée
et de génie, que la laugue de Bes-
suet, de Boadloue et de tant d’au-
tres.

Mais rentrons humblement dans
notre sujet.

J. GENTIL.

|
PREMIER CHAGRIN.

1

Aprés avoir prestement enlevé
sa robe de mariée et vétu son cos-
tume de voyage, Anne-Marie re-
descendit dans le vestibule. Paul
¥ortier, le chapeau sur la tite,
I'attendait. Il ouvrit avec précau-
tion la porte du jardin et murmu-
ra d'une voix fébrile:

—Sortons sans bruit; évitons les
dadieux: ¢a vaut mieux.
 Elfe le suivit sans objection, car
elle avait prévenu ses parents qu’el-
le partirait ainsi, furtivemet, afin
de ne pas troubler la féte de famil-
le. Cite a edte, ils se haterent de-
vant les fenétres illuminées de la
vieille maison provinciale. Der-
riére les vitres du grand salon, une
clarté chaude, une animation de
bal contrastaient violemment avec
Pombre humide et {'immobilité si-
lencieuse du jardin.

Au passayge, parmi le va-et-vient
des silhouettes sur les vitres ter-
nies de buée, Anne-Marie chercha
A reconnaitre 'ombre de sa mere,
de son pere ou de son frere, car
elle eut le désir de les voir encore
une fois, de leur envoyer de loin
son adieu de jeune fille, en  tou-
chant son ceeur sous son mantelet
pour lear porter bonheur, ainsi
qu'elle faisait toute petite, dans ses
privres superstitisuses.  Mais For
tior. son mari, —son mari depuis
le matin'—pressa le pas dans une
peur de rappels ou de rencontres
qui les forceraient A revenir,a ren-
trer, a subir 'des souhaits et des
baisers sans fin. Ils tournerent
I'angle de la maison et traverse-
rent le potager pour atteindre le
vieil escalier de pierre effritée qui
montait 4 la vigne en terrasse.
La-haut, devant la petite porte
verte, ils trouveraient le sentier
serpentant en pleine campagne, et’
en'dix minutes ils gagneraient la
station: les bagages expédiés d'a-
vance, ce départ trés simple, sauns
fracas les mettait a 1'abri de la cu-
riosité du village et leur ména-
geait tont de syite le téte-a-tte.

la veille, Anne-Marie avait fort
approuvé cette idée de Fortier,
mais & présent cela la troublait de
quitter si brusquement tant de cho-
gos ot tant de gans aines, de pas-
ser sa vie devant les bosquets fa-
miliers, d'effeuiller de Denvplée
de ses jupes les )\i\'ﬂil‘es, las iris
qu'elle-mdme ‘avait p‘zmtés. Et,
en haut de Descalivr, pres de la
petite porte verte, son cosur bat-
tait si fort que le souffle lui man-
qua. A l'idée q;xe, tout & 1'heure,
olle ne verrait plus ni les pelouses
ni les acacias retombant sur le toit
brun, elle n’eut plus de courage et
elle s'arréta.

—Quelle heure avez-vous? ‘de-
manda-t-elie duucement.

—Dix haures et demie,

— Le train est & onze heures
uinze. Il nous faut un quarvt
‘heure, tout au plus, pour aller &

la gare. Nous avons donc beau-
coup d'avance,

—FEt elle continua plus douce-
ment encore: ;

—Voulez-vous me permettre de
me roposer icl, en hauy de l'esca-
ticr, sous cette tombée de lilas ?
Persanne ne nous vait, persanne
ne se date que naus samnes en-
care la.  On ne nous dérangera
pas. , ot cela me fera bien plaisir

P R s R U R.D

le maison!

—Mais,—fit-il, contrarié et dans
un malaise de cette demeure ol
n’'était rien de son passé a lui, —
n’aurions-nous pu reposer hors
d’ici dans le sentier?

Elle leva vers lui son joli visage
péle et elle lui sourit dans le tiéde
clair de lune qui la baignait molle-
ment; puis, elle murmura dans
une cilinerie nuancée de mélan-
colte:

—Ayez quelque indulgence, Pa-
risien sceptique, pour mes senti-
mentalités de jeune provinciale.
La-bas, je vais étre & vous seul et
pour tous les autres soirs d'une
existence commune. Aussiceder-
nier soir de ma vie de jeune fille,
ce dernier soir ici ou je ne revivrai
plus jamais comme j'ai vécu, ne
me Vabrégez pas trop! Laissez-
moi, pour toujours, me bien rem-
plir les yeux, me bien remplir le
ceour de tout cela...quidéja est du
passé pour moi.

Elle s'était assise sur la marche
moussue, sa place favorite, et, les
mains croisées sur les genoux, dans
ga pose ancienne de petite fille re-
cueillie et silencieuse, elle regar-
dait, regardait, regardait...

II
. .

Résigné en apparence, mais
froissé dans son amour-propre,
qu'elle paat dégager de lui sa pen-
sée et la fixer ailleurs, il s'assit
prés d'elle, dans ombre des lilas
qui lui cachait 'expresrion de son
visage. Un agacement lui vint de
cet apaisement comtemplatif. Non
pour la chagriner, mais afin de ra-
merfer son attention sur lui et aus-
si dans une pointe d’inconsciente
jalousie, Paul Fortier demanda:

—Vous 'aimez, cette vieille mai-
son¢

—Beaucoup.

—Elle,date dé la Restauration,
n'est-ce past... Un styte composi-
te assez lourd.

-—Je ne guis pas. i
Moi, je préfére le moderne;
chez moi taut est neuf. et dans un
besoin éguiste irraisonné, d'écouler
son humeur excitée aux corvées de
la journée, il reprit sans transi-
tion: .

—Votrd maire a été lent, mais
votre curd lui rend des points: "j'ai
cru qu'ils n'en finiraient pas!

Elle répondit, lea yeux embru-
més de tristesse:

—1Is étaient émus, les pauvres
gens!...ils m'ont vue si petite!

—(est comme au déjeuner, le
discours de votre oncle, les vers de
votre parrain: j'ai eu un mal du
diable a m’empecher de rire.

—1ls unt éerit cela de bien bon
ceeur.,

—Je ne dis pas, mais¢'étaitd’'un
poncif' Et dire que tout le monde
s'est ému de ces méchantes rimes!
‘Votre pére, votre mere en ont ver-
sé des larmes! Drailleurs. j'ai cru
remarquer que, dans votre famille,
on pleure facilement.

Silencieuse, elle fixait taujours
la vieille maison, mnais les regards
de plus en plus embrumés de
chagrin.

—Y\os parents, reprit-il, sont
d'excellentes gens, mais faibles,
extramenient faibles.. .vis a-vis des
domestiques d'abord, —le¢ service
est d'un relaché!—puis pgur votre
jeune frere...

klle it un effort et
voix changée:

—On le gdte un pen, c¢'est VIatl.

Mais ¢'est un bon et hrave on-
fang. Kt il était, pour moi, gen-
til...oh! si gentil!,

—Je lui en veux du bien;
il m'a fait, & moi,
une mine assez grise,

—Nous ne nous quittions pas .1l
va &tre tout seul maintenant; cela
lui fait de la peine. Wil est un
peu jaloux, vaus devez lui pardon-
ner.,,

—Je 'axcuse.  Seulement sa
fuite farouche quand vous étes
montée changer de robe, puis cette
idée d'aller s'enfermer dans sa
chambre ot vous gves pu, tout
aussi bien gue moi, 'entendre san-
gloter, avouez que ¢'était ridicule,
Je vaus dis que dans votre famille
an pleure pour un rien

Elle ne trouva pas de réponse,
les yeux cornés de douleur, toute
pdle dans I'ombre des lilas: il ne
s'aper¢ut pas de son émotion et

dit d'une

mais
convenez-en,

chn?tieuue, la’ plus humaine et i

Une peur de ce mystore a’a-

-

——

—Suite— :

|- Bur le perron, un groupe de

fillettes attendaient pour présen-
ter aux époux bouquets et com:
ments; il fallut remercier,écou-
ensuite les félicitations des
nds parents, des amis, prési-
‘le lanch. i
journée entiere gécoulp
sans qu'ils eussent pu échanger
une parole. Eufin, le soir, Made-
% leine ouvrit le bal champétre que
‘Mme do Govres dopnait 3 la jen-

o
3 . . :
o K mour, de cet inconnu la prenait
! X maintenant. En Pembrassant
; son aeule Iui avait recommandé
. . une soumission absolue aux dé-
v L DE:— ment qu'elle put en Tes-
P ’ L sentir, et, malgré sa confiance

‘ te, oppressée d’angoisse. Le ma-
riage demandait donc des sacri-
’ fices bien pénibles, puisqu’elle
; - avait surpris des larmes dans les
AUTGUR Du DEVOIR Les deux oreillers soigoeuse-
. ment rangés dans le lit inmen-

L - . S piéce, lui causaient une sorte de

o - - : . ) : : i

LOVIS VAUTIER sarprise et d’effroi, appelantdes

lies par la fatigue de cette jour-

née, surtont par Pangoisse de

Ses cousines, demoiselles

d’honneur, aprés Pavoir débarras

ronne, dont chacune avait pris
upe fleur, espérant qu’ainsi, sui-

se marieraient dans Yannée ; ses

consines s’étaient retirées depuis

goins de la vieille Nanie, et elle
demeurait debout, aupres de la

plus tendrement que de coutume,
1 v . sirs de son mari, quelque étonne-
| . L en Lucien, elle se sentait inquié-
‘L’ Abeille de la N. 0.
yeux de sa bonne grand’-mere.
: L PAR. L ge, s'avangant an milieu de la
touffes de roses sur 863 joues, pa-
cette attente,
s¢e de son long voile, de sa cou-
vant Pantigne superstition, elles
longtemps, I’abandonnant aux
cheminée ou flambait un feu

— - pense yav8, & Inquelle se méla | clair bésitant & se dévitir.
) m&“&ug cin chitean. ? Na’nio gagitait autour d’elle,
A0 milien de Pertrain général, | n'osant loi adresser 1a parele;
" ‘s nouvelle épousce gagna sop enfin, voyant qu’elle’ ne faisait
' itement, ot Lucien alluit]ancun mouvement.

t ia rejoindre, Eh bien, mamzelle, fit e}le, M.
o |

1 veillense répandant dans

( Lucien doit g'impatienter.

deleine.

plus, elle se devait a Lucien.

corsage, posa sur un guéridon le

porté tout le jour, puis, elle lais-
sa la vieille bonne détacher un i
un lles jupons floconnés de den-
telles, qui joncheérent le sol, sem-
blables aux pétales d’une mar-
guerite effeuillée. Le corset de
satin blanc les rejoignit bientdt
et ses longs cheveux gépandi-
rent sur ses épaules. Nanie it
deux tresses, et, peorense, Ma.
deleine se blottit tout an fond
de ce grand lit, qu’elle allait par-
tager avec Lucien,

lle entendit & peine le boun-
goir de Nanie, ses deuts cla
quaient, une terrear folle agitait
ges membres d’un tremblement
convalsif. Et pourtant cette an-
goisse était délicieuse.

eux coups timides frappés a
la jporte, mirent le comble & Pé.
vanie de ‘Madeleine. Au lieu
de répondre, elle cacha sa téte
sous les draps et retint
son sooffle. Aprés un iunstant
d’hésitation, la porte s’ouvrit,
Liicien entra. A la lueur de la
la
‘chambre une eclarté inddeise,
augmentée par instants de la
flamme du foyer qui dansait dans
Gtre, il s'approcha da lit.

L

('dtte phrase fit tressaillivr Ma-

bouquet parfumé qu’elle avait

i ; - | loraque venait le_crépuscule, ap-
Madeleine ne pouvait le voir, 2 - . OTel ) 8P

de regarder encore ma bonue vieil-

lui toucha I'épaule:

mais elle entendait chacun de
ses mouvements, avec une singu-
lidre lucidité.

—Pourquoi vous cacher ainsi,

Lentement, elle dégrafa son|Madeleine? Est ce que je vous

" fais pear ?

jde lui avoir fait de la peine e,
déconvrant sen visage, SBans oser
pourtant regarder le jeune hom-
me, elle urmura trés bas:

—Un peu.

Alors il lai parla longtemps,
doacement, et peu & pau, sous la
caresse de cette voix aimée, la
frayeur de Madeleine s’évanouit.

Le lendemain ils se retronve-
rent seuls dans le grand ché-
tean. Mme de Gévres elle-mé-
me avait quitté sa demeure afin
de laisser les jeunes époux jouir
en liberté d’eux-mémes.

Ah! les adorables journées!
Ce printemps perpétuel de la
Provence chantait dans leurs
ceeurs son hymne de joie. Cha-
que matin, comme les enfants as-
soiffés Q’air, de lumidre, ils con-
raient dans les champs emperlés
de rosée, cherchant dans les
buissons les noisettes et les ma-
res sauvages, se les donnant de
levre a ldvre, rianl sans cause et
sentant dans leurs Ames une plé-
nitade dg joie.

L’aprés-midi était occupée par
i1a lecture de quelque podte:
Chénier, Masset, Hugo; puis,

) ) Il demeura quel-
Klle avait raison Nanie, la ques secondes immobile, puis, se
jeuse femme mne sapparteunait penchant vers elle :

Sa voix tremblait, elle craigunit

riers roses.

heur.

tude.

bras et la couvrit de baisers.
N’était-ce pas elle quni avait pré-
paré et accompli son bonheur.

Poartant sa présence allait
mettre fin 3 cette expansion de
toutes les heures, & laquelle les
jeunes époux s'étaient accoutu-
més,

Qertes 'aienle leur était indul-
gente et bonne, mais elle ne pou-
vait comprendre cet abandon.

Une ecertaine solennité avait
toujours existé dans ses rapports
avec M. de Gevres; elle avait
redouté l'ennui comme le pire
des maux et s’'était appliquée de
ton mieux 2 le combattre.

Une grande pratique du mon-
de 'y avait aidée et une piété
éclairée avait suffl & ses aspira-
tions, Elle reconnaissait des
travers 2 la société, mais elle
n’efit pas compris que on s'af-
franchit des obligations gu’elle
impose, ni que l'on pit vivre en
deliors d’elle,

Elle fut trés contrariée d'ap-

puyés Vun & Vautre ils allaient

|

" _FEn avez-vous assez!...Venez-

vous, manitenant?
11

Elle regardait toujours la maison,
avidement. Alors, il lui passa le
bras sous la taille, la releva la
mena vers la petite porte verte.
Elle mettait toute son énergie &
surmonter sa. défaillance, & ne pas
trahir son trouble, & ne pas pleurer,
puisqu’il trouvait cela ridicule;
elle était résolue a partir avec lui,
tout droit, sans se retourner.

Mais quand, le seuil franchi, elle
comprit que la porte allait se fer-
mer et que ce serait fini, qu'elle
n'apercevrait plus les pelouses, ni
les acacias retombant sur le toit
brun, elle eut une impulsion, un
désir puéril, violent, superstitieux,
de voir, de voir encore, da voir une
derniére fois. Elle avanca la main,
la posa flévreusement sur le cham-
branle du pliatre. Et justement
Fortier tirait 4 lui le battant d'une
hate si brusque qu'il lui pinga les
doigts.

Elle poussa un cri, non de souf-
france physique, mais un cri ou
elle put, dans le soulagement im-
mense d une diversion, exhaler en
grosses larmes et laisser éclater
toute 1'angoisse qui lui gonflait le
ceeur. ‘

—Ah! vous m'avez fait mal...
trés mal... beaucoup de mal!

11 lui saisit la main, vitqu'il n'y
‘avait pas de sang. une eraflure a
peine; il ge rassura:

—J'ai eu peur. Je croyais vous
avoir écrasé la main. Ce ne sera
rien. . ‘

Et, dans cette sente solitaire,
plus libre, délivré du malaise de la
vieille maison. i1 lui baisa les
doigts, longuement, amoureuse-
ment. la consolant comme on con-
sole les bébés:

—Oh' les pauvres petits doigts!..
Les pauvres petits douillets!...
Tenez... je les guéris!

Et, de fait, 1'éraflure ne la brd-
lait méme plus, mais, au souvenir
des paroles décevantes, au fond,
tout au fond de son cceur. cela sai-
gnait toujours. Elle pleurait. Il
ne 5 expliquait pas tant de larmes
pour une égratignure et, quoique
impatienté, il lui rebaisait les
doigts. repétanty

—(Ce n'est done pase guéri? je
n'y ai done pas mis encore assez
do baisers, d}tes, pas encore assez!

Honteuse de lui paraitre si en-
fant, désolée de ses sanglots ner-
veux qu'elle ne pouvait maitriser,
lui en voulant aussi de n'avoir pas
deviné le motif vrai de son cha-
grin, elle ne trouva A balbutier que
la phrase étourdiment cruelle dite
par lui tout & Pheure.

—Ne faites pas attention: vous
l'avez remarqué vous-méme: dans
ma famille... on pleure pour un
rien! ‘

11 ne saisit pas l'indéfinissalle
ironie de sa douleur; il rit:

—Enfin, vous en convenez!

Et il 'entraina de nouveau, ra-
pidement. Elle ne dit plus rien.
Mais, maintenant, & travers ses
veux brouillgs de larmes, la gare
avec ses petites lumieres seintil-
lantes, le cotean, les bois, les
champs, cotte campagie qu'elle
cunnaisgsait si bien lui parut tout a
coup un pays étranger, inconnu,
trés obseur.  Et bien que frolant

fois elle ne sentit toute seule,.—tou-
te seule dans la nuit. ‘

L'agitation en AllemagLe.

L’agitation grandit en "Alle-
magne et la Gazette de Voss se
demande sérieusement 8i on va....
supprimer le saffrage universel,
remplacer le Reichstag par une
assemblée, prise parmi les mem-
bres de tous les Landtags de
Pempire, ¢ Ce serait, ajoute la
teaille libérale, le commencement
de la tin,”

Lea journaux d’opposition con-
siderent comme probable, la re.
traite de M. Hohenlohe apies le
voyage de Russie, Les offivieux,
an contraire, s'efforcent de cal-
mer l'opinion.

La Gazette de PAHemagne du

comme en un pieux pélerinage,
g’asseoir gous le berceau de lau-
Lucien enlucait de
son bras la taille souple de sa
compagne, elle appuyalt sa 1éte
3 son épaule et ils demeuraient
ainsi, ivres d’amour et de ben-

Il y avait un mois entier que
durait cette monotonie char-
mante, lorsqwentin Mme de Gé-
vres vint iuterrompre leur soli-

Madeleine se jeta dauos ses

encore répondu & aucune des let-
tres de féhcitations adressées le
jour de son mariage et l'obligea
4 réparer cet oubli suns tarder.
Elle blamait du reste cetts ub-
sorption d’eux-mémes, qui devait,
assurait-elle, amener & bret dé-
lai la satiété.

—Prends garde, Madeleine, ré-
pétait-elle souvent, ton mari s'en-
nuiera, et l'ennui est toujours
dangereux dans un wmeénage,

—Mais graud’mere, Lucien ne
peut s'egnuyer puisque jel'aime.

—Aujourd'hui, certainement,
ipais, la lune de miel n’est pas
éternelle et,. . ..

—Ah! grand’mere, ne me dites
pas que Lucien cessera un jour
de m’uimer!

Et Madeleine prise d’une sou-
daine et terrible angoisse, sentit
se8 yeux se remplir de larmes,

Ah! Pexpérience, la vieille ex-

périence, caduque et renfrognée!
Quelle manie ont donc les vieil-
lards, méme les meillenrs, de
vouloir vieillir les jeunes gens!
Ne savent-ils done pas que cette
expérience, quils g'efforcent de
leur inculquer, est autant de
miasmes empoisonnés qu'ils souf-
flent sur leur  printemps,
sur lears réves, sur leurs illa-
sions,—ce qu'il y a de meilleur
en cotte vie,
I’expérience ! Puisse-t-elle ne
jamais exister pour les étres ai-
més. Nest-ce pas pas pour eux
Pangoisse, 1la désespérance, I'a.
néantissement.

le jeune homme, pour la premiere !

Nord ne voit rien, dans les.chan- |

gements survenus, qui indique
une ‘¢re politique nouvelie”.
Quant au bruit de retraite de M.
! de Hohenlohe, ajoute-t-elle, il ne
| F6pORe Sur aucun fondement. Le
Post remarque de méme qu’en
gadressant au ministre badois
“Buchenberg 'Empereur a mar-
qué son désir de continuer la po-
litique des traités de commerce.
; Le baron de Marschall était le
partisan le plus décidé du bi-
| métallisme réclamé par les agra-
riens, doug, il n'y a rien d’inquié-
tant dans le remaniement minis-
tériel.
| On a ici de manvaises noanvel-
les d’Orient. Un télégramme de
Belgrade annonce au Post que
les Arnauates ont franchi la fron-
tiere serbe et que les Albanais
ont franchi la frontiere monténé.
' grine. .
Le Berliner Tageblatt, la Ga-
zette de Voss, la Correspondance
_internationale disent que, d’a-
pres leurs renseignements parti-
culiers, la Turquie n'est pas dis-
posée & évacuer la Thessalie..

L'AUTOMOB LISME.

“Trautomobilisme” est, parait
il, une vieille personne!

Roger Bacon prédisait qu’un
‘jonr on pourrait construire des
chars qui se mettraicot et se
| maintiendraient en meouvement
'sans emploi de la foree impulsive
et attractive du cheval.

L’automobilisme était deviné
,au douziéme siecle par le savant
.moine Jean Hauth a4 Nurem-
berg, qui fabriquait des cbariots
roulant par ressorts et faisant

faire des carosses’qui: *‘iront et
i reviendront de Paris & Fontaine-

deux mille pas en une heure ; on !
ne dit passi ce record fut battu. |
Un Anglais méditait en 1645 de !

“bleau, le méwe jour,sans che- .

fvaux, par des ressorts ‘‘admira-
bles.” Un essai tut fait dans
Penclos du Temple. mais le mé-
canisme primitit ne donna aucun
'résnltat appréciable; vers 1780,

Olivier Evans, de Philadelphie, -

- écrivait : *J’imagine les moyens
d’appliquer la machine 3 va-
peur 3 taire marcher les voitures
sur les routes pavées.”

On vit des voitures A vapeur
au commencement de ce siécle,
mais ces essais rudimentaires ne
pouvaient faire prévoir la vul-
gariaation du fiscre et de l'om-
' nibus mécanique!

- M. GLADSTONE.

N

‘miere l'université des ceunais-
|sances de M. Gladstone. Le
grand old man n'est pas seule

‘ment l'bomme d'Etat que l'on:

_sait, qui a quate-vingt-deux ans
"passés était premier ministie:
c’est eucore un écrivain de haute
envergne et un savaut de pre.
wier ordre. Il vient de nous étre
révélé que M. Gladstone, dans sa
jeunesse, a voula cenquétir aussi
des lauriers comme auteur dra-
matique. A vingt-cing ans, il
dorivait une piece sur la retraite
des Dix Mille, racontée dans une
prose superbe par ljhistorien
Xeénophon.

Il réservait la primcipal rile a
Kean ou 3 Yeung, deux plus
grands acteurs acteurs. Mal
heureusement, aucun directeur
de théatre ne consentit a accep-
ter la tragédie du jeune étudiant.
Elle parut trop sévere.

M. Herbert Gladstone, inter-
regé par un reporter an sojet de
I'nuthenticité de cette nouvelle,
ne 1'a pas niée, mais ,1 a déclaré
qu'il iguorait quel en était le
fondement, .. Les péres ne réve-
lent pas toujours A leurs péches
de jeunesse.

le plus grand bientait dont le
ciel puisse doter une dme.

Avec les meilleures intentions,
Mme de (eévres avait fait un
mwal affrenx 4 Madeleine et cette

avoir des conséquenees terribles
sur 8a destinée, :
Un doute était entré dans son
ame. Il se peurrait qu'un jour
Lucien s'enuuyat auopres del-
le! Il se peurrait que ce cal-

plus 4 son bonheur!

Et chague matin elle s%veil-
lait en des palpitations violen-
tes, inquitte d’un soupir, d’un
pli de eon jfront. Ktait-il déja
las3 Et elle me reprenait sa
gaité que lorsque rassurée par
la tendresse passionnée qu’el-
le lisait dans les regards de
gon mari, elle se jetait dansses
bras, babillant comme unoiseau,
ge grisant de ces mots, bégayés
tres bas, qu’ils ne pensaient étre
geuls 4 comprendre, et qui en
réalité, sont l'idiome de Pamour
dans tous les siécles. '
Mais &i quelque contrariété
assombrissait le visage du jeune
homme, Madeleine sentait de
pouvean son fAme angoissée et,
nerveusement elle questionnait:
—A quoi penses-tu ¥
Un jour que la pluie tombait &
torrents, que le ciel morne et
bas, semblait 8&’écraser sur la
tourelle du chiiteau, elle fut sé-
rieusement alarmée. Lucien avait

prendré que Madeleine n'avait
g :

3

L’ignorance de ’bumanité est i

baillé plusieurs fois. Tout de

suite, sans plus vétléchir, elle

On a bien souvernt mis en lu-

counversation devait, par la suite, -

me, cette sérénité ne suflisent

of e




